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DECYZJA CENTRUM TLUMACZEN DLA ORGANOW UNII EUROPEJSKIEJ DOTYCZACA WYKONANIA
ROZPORZADZENIA (WE) NR 1049/2001 W SPRAWIE PUBLICZNEGO DOSTEPU DO
DOKUMENTOW

ZARZAD,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2965/94' z dnia 28 listopada 1994 r. ustanawiajace
Centrum Ttumaczen dla organéw Unii Europejskiej zmienione ostatnio przez rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1645/20032 z dnia 18 czerwca 2003 r., a w szczegolnosci za$ jego art. 18a,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W drugim akapicie art. 1 Traktatu o Unii Europejskiej umieszczono pojecie przejrzystosci, dzieki
ktoremu Traktat podkre$la rozpoczecie nowego etapu w procesie tworzenia unii coraz to bardziej
zblizajacej narody Europy, w ktorej decyzje podejmuje sie z zachowaniem jak najwigkszego
poszanowaniem dla zasad otwarto$ci i bliskosci z obywatelami.

Przejrzystos¢ pozwala zagwarantowa¢ w systemie demokratycznym wiekszq prawowitosc,
wydajnos¢ i odpowiedzialno$¢ wiadz wobec obywateli oraz przyczynia sie¢ do wzmocnienia zasad
demokratycznych i poszanowania praw podstawowych ujetych w art. 6 Traktatu o Unii Europejskie;
oraz w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskie;.

Art. 18a rozporzadzenia Rady (WE) nr 2965/94 z dnia 28 listopada 1994 r. ustanawiajacego
Centrum zmieniony rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1645/2003 z dnia 18 czerwca 2003 r. stanowi,
ze rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001 z dnia 30 maja 2001 r. w
sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji ma
zastosowanie réwniez w odniesieniu do dokumentéw znajdujacych sie w posiadaniu Centrum.
Stanowi rowniez, ze Zarzad przyjmie praktyczne $rodki majace na celu wykonanie rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

1Dz.U.

str. 1).

2Dz.U.

L 314 27.12.1994, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2610/95 (Dz.U. L 268 z 10.10.1995,

L 245 2 29.09.2003, str. 13.



Artykut 1
Beneficjenci oraz zakres stosowania

Kazda osoba fizyczna lub prawna ma prawo dostepu do dokumentéw Centrum Tlumaczen dla
organdw Unii Europejskiej (dalej zwany Centrum) podlegajace zasadom, warunkom oraz
ograniczeniom zdefiniowanym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1049/2001 z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji (dalej zwany rozporzadzeniem (WE) nr 1049/2001) oraz zgodne z
postanowieniami niniejszej decyziji.

Dokumenty bedace w posiadaniu Centrum jedynie w celu wykonania ttumaczen nie znajdujq sie
w posiadaniu Centrum w rozumieniu art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

Artykut 2
Definicje

Dla celow niniejszej decyzji:

a) ,dokument’ oznacza kazdg treSC niezaleznie od jej postaci (napisany na papierze lub
przechowywany w formie elektronicznej, dzwigkowej, obrazowej lub audiowizualnej) dotyczacq
kwestii odnoszacych sie do polityki, dziatalnosci i decyzji wynikajacych z wtasciwosci Centrum;

b) ,strony trzecie” oznaczajg kazdg osobe fizyczng lub prawng, lub podmiot niezwigzany z
Centrum, w tym Panstwa Cztonkowskie, inne instytucie i organy wspdlnotowe lub
niewspolnotowe oraz panstwa trzecie.

Artykut 3
Whioski o udostepnienie

Kazdy wniosek o udostepnienie dokumentu nalezy kierowa¢ do Centrum za pomocg jego strony
internetowej (www.cdt.eu.int), poczty elektronicznej (cdt@cdt.eu.int), drogq listowng (Centre de
traduction des organes de I'Union européenne, Béatiment Nouvel Hémicycle, 1 rue du Fort
Thingen, L-1499 Luksemburg) lub faksem (352) 421711 220). Centrum odpowiada na wnioski o
udostepnienie, wstepne lub potwierdzajace, w terminie 15 dni pracujacych poczawszy od daty
rejestracji wniosku. W przypadku wnioskéw ztozonych lub o duzej objetosci, w/w termin moze
ulec przedtuzeniu o kolejne 15 dni pracujacych. Kazde wydtuzenie terminu winno zostaé
umotywowane. Wnioskodawca winien zosta¢ uprzednio powiadomiony o przedtuzeniu terminu.

W przypadku wniosku nieprecyzyjnego, zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001, Centrum kieruje do wnioskodawcy prosbe o dostarczenie dodatkowych informacji
umozliwiajgcych identyfikacje wnioskowanych dokumentow. W takim przypadku, bieg terminu na
udzielenie odpowiedzi rozpoczyna si¢ w momencie uzyskania przez Centrum w/w informacji.

Kazda decyzja odmowna, nawet czeSciowo, zawiera powdd odmowy oparty na jednym z
wyjatkow ujetych w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 oraz informuje wnioskodawce o
srodkach odwotawczych bedacych do jego dyspozycii.

Artykut 4
Przetwarzanie wnioskéw wstepnych

W momencie rejestracji wniosku, wnioskodawcy wysyta sie potwierdzenie odbioru, chyba Ze
odpowiedzi udziela sie pocztg zwrotng. Potwierdzenie odbioru oraz odpowiedz wysyta sie na
piSmie, ewentualnie drogq elektroniczna.

Bez uszczerbku dla art. 9 niniejszej decyzji, dziat administracyjny jest wtasciwym podmiotem do
zadecydowania o podjeciu dalszych krokéw odno$nie wnioskdw wstepnych. W tym celu,


http://www.cdt.eu.int/
mailto:cdt@cdt.eu.int

wyznacza sie pracownika, ktory bedzie przetwarzat wnioski o udostepnienie oraz koordynowat
podejmowanie stanowiska.

Whioskodawce informuije sie o krokach podjetych w sprawie jego wniosku.

Kazda odpowiedz, nawet cze$ciowo negatywna, winna informowac wnioskodawce o jego prawie
do przedtozenia Centrum, w terminie 15 dni roboczych od otrzymania odpowiedzi, wniosku
potwierdzajacego.

W przypadku odmowy, catkowitej lub czeSciowej, wnioskodawca moze, w terminie 15 dni
roboczych od otrzymania odpowiedzi od Centrum, skierowa¢ do Centrum wniosek
potwierdzajacy z prosba o rewizje podjetego stanowiska.

Brak odpowiedzi ze strony Centrum w w/w terminie daje wnioskodawcy prawo do przediozenia
whniosku potwierdzajacego.

Artykut 5
Przetwarzanie wnioskow potwierdzajgcych

Dyrektor Centrum przyjmuje decyzje dotyczace wnioskow potwierdzajacych. O podjetej decyzji
informuje Zarzad Centrum.

Decyzje przedstawia sie¢ wnioskodawcy na piSmie, ewentualnie w formie elektronicznej,
informujac go o jego prawie do odwotania sie przed Sadem Pierwszej Instancji lub ztoZenia
skargi do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich.

Artykut 6
Konsultacje

Jezeli Centrum otrzymuje wniosek o udostepnienie dokumentu, ktéry jest w jego posiadaniu, ale
pochodzi od strony trzeciej, Centrum sprawdza zastosowanie jednego z wyjatkow ujetych w art.
4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

Jezeli w trakcie wiw weryfikacji, Centrum uzna, ze nalezy odmowi¢ dostepu do wnioskowanego
dokumentu na mocy jednego z wyjatkow przewidzianych w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001, wnioskodawcy wysyta sie odpowiedz negatywng bez konsultacji z autorem, bedacym
strong trzecia.

Bez uszczerbku dla postanowien czwartego akapitu niniejszego artykutu, Centrum przyjmie
wniosek bez konsultacji osoby trzeciej, jezel:

a) wnioskowany dokument juz zostat ujawniony przez autora lub na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 lub podobnych przepisow;
b) ujawnienie, catkowite lub czesciowe, tresci dokumentu nie zagraza interesom ujetym w

art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.
We wszystkich innych przypadkach strona trzecia jest konsultowana.

W przypadku, gdy wniosek o udostepnienie dotyczy dokumentu pochodzacego od Panstwa
Cztonkowskiego, Centrum konsultuje witadze, ktore go stworzyly, nie naruszajgc ust. 3
niniejszego artykutu.

Skonsultowana strona trzecia dysponuje terminem na udzielenie odpowiedzi, ktory nie moze by¢
krotszy niz 5 dni pracujacych oraz winien umozliwi¢ Centrum zachowanie wiasnych termindw na
udzielenie odpowiedzi. W przypadku braku odpowiedzi w wyznaczonym terminie lub gdy
odnalezienie lub identyfikacja strony trzeciej nie jest mozliwe, Centrum podejmie decyzje zgodnie



z przepisami dotyczacymi wyjatkdéw ujetych w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001, biorac
pod uwage uzasadnione interesy strony trzeciej na podstawie elementow, ktérymi dysponuije.

W przypadku gdy Centrum zamierza udostepni¢ dokument niezgodnie z wyrazng opinig autora,
informuje sie autora o zamiarze ujawnienia dokumentu po uptynieciu terminu 10 dni pracujgcych
oraz zwraca sie uwage autora na $rodki odwotawcze, ktére ma do swojej dyspozycji, w celu
przeciwstawienia sie w/w ujawnieniu.

Artykut 7
Realizacja prawa dostepu

Dokumenty wysyta sie poczta, faksem lub, jezeli jest to mozliwe, pocztg elektroniczng. W
przypadku dokumentdw o duzej objetosci lub dokumentow, ktdrych przekazanie jest trudne,
wnioskodawca moze zostaé zaproszony do skonsultowania dokumentéw na miejscu. Wiw
konsultacja jest bezpfatna.

Jezeli dokument zostat opublikowany, w odpowiedzi podaje sie dane dotyczace publikacii i/lub
miejsce, w ktorym dokument jest dostepny i, w danym przypadku, adres elektroniczny
dokumentu na stronie internetowej www.cdt.eu.int.

Whioskodawca moze zosta¢ obcigzony optatg w wysokosci 0,10 euro za strong oraz kosztami
przesytki, jezeli objetos¢ dokumentu przekracza 20 stron. Wysoko$¢ w/w optaty moze ulec
zmianie na wniosek Dyrektora Centrum. Koszty zwigzane z dokumentami przekazywanymi w
innej postaci zostang okreslone dla kazdego przypadku z osobna, przy zachowaniu rozsadnej
wysokosci kwot.

, Artykut 8
Srodki utatwiajace dostep do dokumentéw

Aby umozliwi¢ obywatelom petne wykorzystanie praw wynikajacych z rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001, Centrum udostepnia rejestr dokumentow. Rejestr bedzie dostepny w formie
elektronicznej.

Rejestr zawiera tytut dokumentu (w jezykach, w ktorych jest dostepny), tacznie z innymi
przydatnymi informacjami, wskazaniem autora oraz daty ustanowienia lub przyjecia, jesli
dotyczy.

Strona zawierajgca wskazowki (we wszystkich jezykach urzedowych) informuje osoby
zainteresowane 0 sposobie w jaki mozna uzyskaC dokument. Jezeli dokument zostat
opublikowany, umieszcza sig odsytacz do oryginatu dokumentu.

Artykut 9
Dokumenty z bezposrednim dostepem publicznym

Postanowienia niniejszego artykutu dotyczg jedynie dokumentéw sporzadzonych lub
otrzymanych po wprowadzeniu rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

Ponizsze dokumenty sg automatycznie wydawane na wniosek oraz, w miare mozliwosci,
udostepniane bezposrednio droga elektroniczna;

a) teksty przyjete przez Dyrektora lub Zarzad Centrum, ktére przeznaczone sg do publikacii
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub na stronie internetowej Centrum;

b) dokumenty pochodzace od stron trzecich, ktére juz zostaly ujawnione przez autora lub
za jego zgodg;



C) dokumenty juz ujawnione w zwigzku z uprzednim wnioskiem.

Artykut 10
Sprawozdania

Centrum publikuje roczne sprawozdanie za rok ubiegly, w ktérym umieszcza informacje dotyczace
wdrozenia niniejszej decyzji, a w szczegdlnosci dane statystyczne dotyczace liczby wnioskow o
udostepnienie dokumentéw Centrum, liczbe odrzuconych wnioskdw o udostepnienie oraz powody
odrzucenia, zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

Artykut 11
Wejscie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z mocg od dnia 1 kwietnia 2004 r.

Artykut 12
Publikacja

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 kwietnia 2004 r.
W imieniu Zarzadu

Przewodniczacy

K.-J. LONNROTH
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